Geschaftsbericht 2019

Allgemein

Ein grosser bestehender Lieferant hat bei uns wiederum einen mehrjahrigen Vertrag unterschrieben. Im letzten Jahr ha-
ben wir lnnen von einem grésseren abgeschriebenen Kundenguthaben berichtet. In diesem Berichtsjahr ist nochmals ein
letzter Betrag, den wir abschreiben. Das Verfahren mit diesem Kunden ist noch hangig. Die Entsorgung von Abwasser ist
seit Bestehen der Anlage Gegenstand von unseren taglichen Arbeiten. Immer wieder ist es Thema vor allem wegen den
hohen Kosten. Im Ausbauprojekt der Anlage ist es ebenfalls Teil fiir eine schrittweise Optimierung von diesem Kostenteil.
Im vergangenen Jahr mussten wir aber die Entsorgung umstellen, die zu susitzlichen Kosten filhrte. Momentan sind wir
am Abklédren von neuen technischen Lésungen, um diese Kosten reduzieren zu kénnen.

Kompostierung
Die Verarbeitungsmenge ist gegeniber dem Vorjahr ziemlich gleich geblieben. Die Prozessfiihrung war sehr unproblema-

tisch. Der Absatz ist sehr gut gelaufen.

Vergérung
Der ganze Prozess ist sehr stabil und keine nennenswerten Eingriffe waren notig. Die verkaufte Stromenergiemenge
konnte gesteigert werden. Die vom Prozess Uberschiissige Warme konnten wir tiber das ganze Jahr in die Fernwarme

Mont-Vully einspeisen.

Wéarmenutzung

Das vergangene Betriebsjahr war die erste volle Saison, in der wir die {iberschiissige Warme vom Blockheizkraftwerk
der Vergarung in die Fernwarme Mont-Vully abgeben konnten. Der ganze Prozess ist wahrend dem ganzen Jahr absolut
storungsfrei verlaufen. Aufgrund der laufenden Erfahrung haben wir technische Mangel in der Warmeiibergabe festge-
stellt und entsprechend eine Nachriistung vorgenommen. Aufgrund der Erfahrung eines vollen Betriebsjahres wird es zu
gegenseitigen Anpassungen vom Vertragswerk kommen.

Uberlagerte Lebensmittel

Dieser Verarbeitungsteil ist eine strategische Uberlegung fur den Ausbau von unserem Biomassenzentrum und Energie-
park. Mit diesen momentanen Kunden sind es Platzhalter um bei einem eventuellen definitiven Entscheid leichter ein-
steigen zu kénnen und gibt uns momentan viel Aufschluss und Erfahrung fir die Zukunft in den Prozessfihrungen und
dem Arbeitsumfeld. Ein Kunde hat sich momentan vom Auftrag losgeldst, was zu Mindermengen und zu weniger Umsatz
gefiihrt hat. In dieser Phase ist es finanziell nicht von grosser Tragweite. Der eventuelle neue Betriebszweig ist von der
strategischen Andenkensweise aber absolut ein mdglicher wichtiger Eckpfeiler.

Biomassenzentrum und Energiepark

Praktisch das ganze Jahr waren wir mit den Einsprachen beschaftigt. Im Herbst 2019 konnte das Antragsdossier Um-
zonierung dem Kanton zur Priifung weitergeleitet werden. Die Standortgemeinde Galmiz unterstiitzt unsere Anliegen und
weist die Einsprachen zurlick. Die separaten Baudossiers Erdbewegungen und das Strassenprojekt auf der Kantons-
strasse sind ebenfalls von den Einsprechern Gegenstand der Einsprachen geworden. Diese Dossiers werden momentan
vom Kanton separat bearbeitet.

Christian Haldimann
Verwaltungsratsprasident

Chinaschilf angrenzend an Geholze / Roseaux de Chine prés d’un bois.




Statistik / Statistique

2019
Tonnen
1. Verbandsgemeinden/Communes

Griingutabfuhr/déchets de jardin FR 6’882

Grilngutabfuhr/déchets de jardin BE 2'756

Griingutabfuhr/déchets de jardin NE 0

9’638
2. Anlieferer/fournisseurs

Organisches Material/ matériel organique 15'530

Organisches Material Vergérung/matériel organique meéth. 5735

Uberlagerte Lebensmittel/ denrées alimentaires périmées 6’302

27’567

3. Zulieferanten/fournisseurs 2’576

Total angeliefertes Material/ Total déchets livrés 39’781
4. Verkauf/Vente

m3

Frischkompost, Komposterde, Abdeckmaterial/

Compost frais, terreau de compost, matériel de couverture 16’303
Umsatzstatistik/ Statistique chiffre d’affaires CHF
Erlés Gemeinden/Recettes des communes 695'738.00
Erlés Anlieferer/Recettes des fournisseurs 1124°761.36
Erlos organisches Material Vergarung/

Recette organique méthanisation 434'493.80
Erlés Uberlagerte Lebensmittel/

Recette des denrées alimentaires périmees 6117499.80
Erlés Verkauf Kompostierprodukte/ Produits de la vente 195'983.95
Erlos Verkauf Energie/ Recette de la vente d’energie 2307894.35
Fernwarme Grundgebiihr/ Taxe de base chauffage a distance 797350.00
Verkauf Fernwarme/ Vente chauffage a distance 123'037.55
Diverser Erlos/Recettes diverses 67'507.10
Bestandesanderung nicht verarbeitetes Material/ Komposterde/

Evolution des quantités de matériaux de compost non traités =2'200.00
Erlds Vermietung Maschinen/Recettes location machines 7'968.05
Skont i/Escomptes -0.88
Debitorenverlust/Anpassung Delkredere/

Pertes sur débiteurs/variation ducroire ~91’230.40
Total 3'477'802.68

Energieverkauf Statistik

Energieverkauf BHKW 926'228.75 kWh

Preise 0.24605 Fr. pro kWh
Fernwarme Mont-Vully 2'115’500 kWh
Preise 0.05816 Fr. pro kWh
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2018
% Tonnen

6’507

2’614

16

24% 9137

15’079

5634

10’283

69% 30’996

7% 3’862

100% 43’995

ma3

21’380

CHF

804'659.50
1'212'738.75

445’082.40

1'092'657.15
168’627.45
223°986.30
51'749.98
33’605.97
79'123.85

22’600.00
6'232.00
4.75

- 164'300.00

3'976'768.10

877°243.75 kKWh
0.261 Fr. pro kWh

577’820 kWh
0.05816 Fr. pro kWh

%

21%

70%

9%

100%




Bilanz per 31. Dezember/

Bilan au 31 decembre

2019 2018
CHF CHF
AKTIVEN / ACTIFS
Flussige Mittel / Trésorerie 1'837'617.93 1'338'261.73
Forderungen aus Lieferungen und Leistungen / Créances résultant
de la vente de biens et de prestations de Services C1 625’833.60 638'414.05
Delkredere / Ducroire —=257'600.00 —168’800.00
Ubrige kurzfristige Forderungen / Autres créances a court terme 36’'527.30 39’623.95
Aktive Rechnungsabgrenzungen / Actifs de régularisation 158'259.10 137°111.50
Umlaufvermdégen / Actifs circulants 2’400°637.93 1'084'511.23
Sachanlagen / Actifs immobilisés C2
Mobile Sachanlagen / Immobilisation corporelles meubles 919'104.00 1°363°304.00
Immobile Sachanlagen / Immobilisations corp. immeubles 686'804.00 746'504.00
Anlagevermdgen / Actifs immobilisés 1'605’908.00 2’109°808.00
Total AKTIVEN / Total ACTIFS 4’006'545.93 4°094°319.23
PASSIVEN / PASSIFS
Verbindlichkeiten aus Lieferungen und Leistungen / Dettes résultant
de l'achat de biens et de prestations de services C3 307'223.92 335'952.55
Ubrige kurzfristige Verbindlichkeiten / Autres dettes & court terme 501'718.80 498’604.10
Ubrige kurzfristige Verbindlichkeiten gegeniiber direkt oder ind.
Beteiligten / Dettes envers des personnes proches 0.00 520.00
Passive Rechnungsabgrenzungen / Passifs de régularisation 148'708.65 166'650.35
Kurzfristiges Fremdkapital / Fonds étrangers a court terme 957'651.37 1°001°727.00
Rickstellungen sowie vom Gesetz vorgeschriebene ahnliche
Positionen / Provisions et postes analogues prévus par la loi 1'880°000.00 1°840'000.00
Langfristiges Fremdkapital / Fonds étrangers a long terme 1'880’000.00 1'840°000.00
Aktienkapital / Capital-actions 400'000.00 400°000.00
Partizipationskapital / capital-participations 86'000.00 86’000.00
Gesetzliche Gewinnreserve / Réserve légale issue du bénéfice 101'100.00 98°400.00
Vortrag / Résultat reporté 665242.23 637°651.20
Jahresgewinn / Bénéfice de I'exercice 29°952.33 53’941.03
Bilanzgewinn / Bénéfice résulitant du bilan 695’194.56 691°592.23
Eigene Kapitalanteile / propres actions -113'400.00 - 23’400.00
Eigenkapital / Capitaux propres 1’168’894.56 1'252°592.23
Total PASSIVEN / Total PASSIFS 4’006’545.93 4’094’319.23




Erfolgsrechnung /
Comptes de profits et pertes

2019 2018
01.01.19-31.12.19 01.01.18-31.12.18
CHF CHF
Nettoerids aus Lieferungen und Leistungen /
Produits nets des ventes de biens et de prestations de services 3’480°'002.68 3'954'168.10
Bestandesénderungen an Vorauszahlungen und unfertigen Erzeugnissen /
Variation des paiements d'avance et des stocks de produits semi-finis = 27200.00 22’600.00
Nettoumsatz / Chiffre d'affaires net 3'477°802.68 3'976°768.10
Materialaufwand und Fremdleistungen /
Charges de matériel et des marchandises —17398°859.85 -1'862'967.18
Bruttoergebnis nach Materialaufwand und Fremdieistungen /
Résultat brut aprés charges de matiéres et de marchandises 2'078'942.83 2'113’800.92
Bruttoergebnis | in % vom Nettoumsatz / La marge brute | en % du chiffre d'affaires net 59.78% 53.15%
Personalaufwand / Charges de personnel —3777982.30 —393'440.05
Bruttoergebnis nach Personalaufwand /
Résultat brut aprés charges de personnel 177007960.53 1'720°360.87
Bruttoergebnis Il in % vom Nettoumsatz / La marge brute Il en % du chiffre d'affaires net 48.91% 43.26%
Raumaufwand / Charges de locaux =123'343.92 -127°125.95
Unterhalt, Reparaturen, Ersatz / Entretien, réparations, remplacements ~232'240.79 - 239'736.80
Fahrzeug- und Transportaufwand / Charges de véhicules et de transport ~78'188.55 -85’370.20
Sachversicherungen / Assurances-choses ) ~37'781.15 -41'856.90
Energie- und Entsorgungsaufwand /
Charges d'énergie et évacuation des déchets ~137'955.70 —-105'737.55
Verwaltungs- und Informatikaufwand / ‘
Charges d'administration et d'informatique =190’030.91 -182'522.95
Werbeaufwand / Charges de publicité ~35297.32 - 44°602.85
Sonstiger betrieblicher Aufwand / Autres charges d ‘exploitation —120'258.80 -180'346.75
Betriebliches Ergebnis vor Abschreibungen und Wertberichtigungen, :
Finanzerfolg und Steuern (EBITDA) / Résultat d'exploitation avant amor-
tissements et corrections de valeur, résultat financier et imp6ts (EBITDA) 745’863.39 713°060.92
Abschreibungen und Wertberichtigungen Sachantagen /
Amortissements et corrections des actifs immobilisés ~672/319.10 - 647'974.40
Betriebliches Ergebnis vor Finanzerfolg und Steuern (EBIT)/
Résultat d'exploitation avant résultat financier et impéts (EBIT) 73'544.29 65'086.52
Finanzaufwand / Charges financiéres =520.26 -836.89
Finanzertrag / Produits financiers 250.00 250.00
Betriebliches Ergebnis vor Steuern (EBT) /
Résultat d'exploitation avant impots (EBT) 73'274.03 64°499.63
Ausserordentlicher, einmaliger oder periodenfremder Aufwand /
Charges exceptionnelles, uniques ou hors période -~ 35'000.00 0.00
Ausserordentlicher, einmaliger oder periodenfremder Ertrag /
Produits exceptionnels, uniques ou hors période 2’500.00 0.00
Jahresgewinn vor Steuern / Bénéfice de I'exercice avant impdis 40°774.03 64'499.63
Direkte Steuern / Impdts directs -10'821.70 —-10’558.60
Jahresgewinn / Bénéfice de 'exercice 29'952.33 53'941.03




Antrag uber die Verwendung des
Bilanzgewinns per / Proposition de
répartition du bénéfice au bilan au

31.12.2019 31.12.2018
CHF CHF

Bilanzgewinn per 31. Dezember / Bénéfice résultant du bilan au 31 décembre 695’°194.56 691°6592.23
Gewinnvortrag / Bénéfice reporté 665'242.23 637°651.20
Jahresgewinn / Bénéfice de I'exercice 29'952.33 53'941.03
Der Verwaltungsrat schlagt folgende Verwendung des Bilanzgewinns vor /
Le Conseil d’administration propose la répartition du bénéfice au bilan de la
maniére suivante: '
Total Bilanzgewinn / Total du bénéfice net ' 695’194.56 691’592.23
Zuweisung gesetzliche Gewinnreserve / '
Attribution a la réserve légale issue du bénéfice 1°500.00 2’700.00
Ausschittung einer Dividende von /
Attribution d'un dividende de 21’150.00 23’650.00
Gewinnvortrag auf neue Rechnung /
Report a compte nouveau 672’'544.56 665'242.23

Kein Bienenhotel — Lagerung von Waldholz fir Fernwarmeversorgungen.
Pas un hétel a abeilles, mais un empilement de bois de forét pour I'approvisionnement en chauffage a distance.
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revisia

Bericht der Revisionsstelle zur einge-
schrankten Revision an die Generalver-
sammlung der Kompostieranlage See-
land AG, Murten

Als Revisionsstelle haben wir die auf den Seiten
7 bis 12 der im Jahresbericht wiedergegebenen
Jahresrechnung (Bilanz, Erfolgsrechnung und
Anhang) der Kompostieranlage Seeland AG fir
das am 31. Dezember 2019 abgeschlossene
Geschaftsjahr gepruift.

Fir die Jahresrechnung ist der Verwaltungsrat
verantwortlich, wahrend unsere Aufgabe darin
besteht, die Jahresrechnung zu prifen. Wir be-
statigen, dass wir die gesetzlichen Anforderun-
gen hinsichtlich Zulassung und Unabhangigkeit
erflllen.

Unsere Revision erfolgte nach dem Schweizer
Standard zur Eingeschrankten Revision. Danach
ist diese Revision so zu planen und durchzufiih-
ren, dass wesentliche Fehlaussagen in der Jah-

resrechnung erkannt werden. Eine einge-

schrankte Revision umfasst hauptsachlich Be-
fragungen und analytische Prifungshandlungen
sowie den Umstadnden angemessene Detailpri-
fungen der beim gepriften Unternehmen vor-
handenen Unterlagen. Dagegen sind Priifungen
der betrieblichen Ablaufe und des internen Kon-
trollsystems sowie Befragungen und weitere
Prifungshandlungen zur Aufdeckung delikti-
scher Handlungen oder anderer Gesetzes-
verstosse nicht Bestandteil dieser Revision.

Bei unserer Revision sind wir nicht auf Sachver-
halte gestossen, aus denen wir schliessen
mussten, dass die Jahresrechnung sowie der
Antrag Uber die Verwendung des Bilanzgewinns
nicht Gesetz und Statuten entsprechen.

Biel, 1. Mai 2020

REVISIA AG
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dipl. Wirgschaftspriifer Treuh&nder mit eidg. Fach-
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(leitender Wirtschafts-

priifer)

REVISIA AG/SA Treuhandgesellschaft/Société fiduciaire

Rapport de I'organe de révision sur le
controle restreint a I'assemblée générale
de I'Installation de compostage Seeland
SA, Morat

En notre qualité d'organe de révision, nous
avons controlé les comptes annuels (bilan,
compte d’exploitation et annexe - pages 7 a 12)
de I'Installation de compostage Seeland SA pour
I'exercice arrété au 31 décembre 2019.

La responsabilité de I'établissement des
comptes annuels incombe au conseil d'adminis-
tration alors que notre mission consiste a contré-
ler.ces comptes. Nous attestons que nous rem-
plissons les exigences légales d’agrément et
d'indépendance.

Notre contréle a été effectué selon la Norme
suisse relative au contrble restreint. Cette norme
requiert de planifier et de réaliser le contrdle de
maniére telle que des anomalies significatives
dans les comptes annuels puissent étre consta-
tées. Un contrdle restreint englobe principale-
ment des auditions, des opérations de contréle
analytiques ainsi que des vérifications détaillées
appropriées des documents disponibles dans
I’entreprise contrélée. En revanche, des vérifica-
tions des flux d’exploitation et du systéeme de
controle interne ainsi que des auditions et
d’autres opérations de contrdle destinées a dé-
tecter des fraudes ou d’autres violations de la loi
ne font pas partie de ce controle.

Lors de notre contrble, nous n'avons pas ren-
contré d’élément nous permettant de conclure
que les comptes annuels ainsi que la proposition
concernant 'emploi du bénéfice ne sont pas
conformes a la loi et aux statuts.

Bienne, le 1er mai 2020

REVISIA SA

hrisfoph Schiitz ppa. Reto Kunz
Experttcomptable diplomé  Agent fiduciaire avec brevet
Expent-reviseur-agrée fédéral

Réviseur agréé
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www.revisia.ch info@revisia.ch
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Murten/Morat
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